
Memorandum of A~reement 

i between the United Nations Office for Project Services 
and the Government of New Zealand 

Preamble 

WHEREAS, the United Nations' General Assembly, in its resolution 50182 of 14 December 1995 on 
"assistance in inine clearance", expressed its appreciation to Member States for their financial 
contributions to the Voluntary Trust Fund for Assistance in Mine Clearance as well as for providing 
the necessary means to establish a deinining standby capacity within the United Nations. 

WHEREAS, the Government of the People's Republic of Angola and the United Nations 
Developinent Progra~ntne have executed an agreement on 18 February 1977, providing for, inter ulia, 
the necessary privileges, iin~nunities and facilities for execution of assistance programmes. 

WHEREAS, in this connection, the Government of New Zealand (hereinafter referred to as the 
"Donor") agreed to make available to the United Nations the services of certain personnel for 
assignments of limited duration to assist in carrying out the objectives of the United Nations in 
emergency humanitarian coordination activities. 

WHEREAS, with the withdrawal of UNAVEM III's support of inine clearance activities in Angola, 
a project has been established, "Support to the Developinent of a National Mine Clearance 
Capacity," (hereinafter referred to as the "Project") financed through a UNDP Trust Fund and 
executed by the United Nations Ofice for Project Services (hereinafter referred to as "UNOPS") to 
build the capacity of the National Institute for the Removal of Obstacles and Explosive Ordnance 
(hereinafter referred to as "INAROE). 

WHEREAS, in support of this project, the Donor has expressed interest to make available to the 
Project the services of technical advisors to support the demining activities in Angola and to assist 
in carrying out the objectives of the Project; 

WHEREAS, the Donor and UNOPS (hereinafter referred to as the "Parties") wish to ensure the 
terms and conditions under which the technical advisors shall be deployed; 

The Parties agree as follows: 

Article P 
Purpose of the A~reement 

The purpose of this Agreement is to set forth the terins and conditions under which technical advisors 
Inay be made available by the Donor to the Project to assist in the deinining activities in Angola and 
to assist in carrying out the objectives of the Project. Unless specifically provided otherwise, the 
terms and conditions of the Agreement shall apply only in Angola. 



Article 11 
Duration, Amendment and Termination 

1. This Agreetnent shall enter into force on 1 September 1997 and shall remain in force until 1 
February 1998. 

2. No modification of or change in this Agreement, waiver of any of its provisions or additional 
contractual provisions shall be valid or enforceable unless previously approved in writing by the 
parties to this Agreement or their duly authorized representatives in the form of an amendment to this 
Agreetnent duly signed by the parties hereto. 

3 .  This Agreement may be terminated by either party before completion of the Agreement by 
giving thirty (30) days written notice to the other party, and the Donor shall be responsible for all 
costs associated with repatriating the technical advisors. Termination shall not take effect until the 
CMATS Instructors have been repatriated or otherwise left Angola. 

Article IIT 
Oblipations of the Donor 

1. The Donor agrees to provide personnel (hereinafter referred to as "CMATS Instructors") 
selected in consultation with UNOPS to perform the services listed below for humanitarian inine- 
clearance activities in Angola under the direction of the UNOPS Prograrntne Manager, as described 
in the attached Terms of Reference (Annex A) which forms an integral part of this Agreement: 

a) Senior Instructor 
b) Logistics Officer 
c) Transport NCO 

2. The Donor shall designate a member of the contributed personnel as Tearn Leader and will 
inform UNOPS accordingly. The Team Leader will be responsible for all matters related to the 
contributed personnel set forth in Article I above and in Annex A. 
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the CMATS Instructors, including but not limited to, all international travel, salary and national 
allowances, except for mission subsistence allowance as described in Article VI(8) below. 

4. The Donor shall ensure that, during the entire period of service under this Agreetnent, the 
CMATS Instructors are participants in a national health-care scheme and/ or are covered by adequate 
medical and life insurance, and are covered by appropriate arrangements assuring compensation in 
the case of illness, disability or death. Notwithstanding, Article V1(6)&(7) below, the Donor shall 
ensure that the CMATS Instructors are covered by adequate medical and security evacuation 
insurance. The Donor shall be responsible for any costs related to the provision of the above 
requirements. 



i The Donor agrees that the CMATS Instructors shall remain for at least six months in country 
exclusive of any accuinulated leave to perform the services set forth in Annex A. After such time, 
the Donor may substitute a CMATS Instructor(s) with someone of equivalent rank and experience. 
Any such substitution shall be made at the Donor's expense. Where necessary, the Donor, in 
consultation with UNOPS, may withdraw the CMATS Instructors for disciplinary, medical, 
compassionate, administrative or security reasons. 

Article TV 
Obliyations of the CMATS Instructors 

1. The Donor agrees to the terms and obligations specified below, and shall accordingly ensure 
that the CMATS Instructors performing services under this Agreement are instructed to comply with 
these obligations: 

(a) During the period of their assignment to UNOPS, the CMATS Instructors will be 
subject to the managerial authority of UNOPS, vested in the Executive Director of 
UNOPS and responsible to UNOPS in the exercise of their fbnctions. Accordingly, 
the Executive Director or his designated representative shall have managerial 
authority over the deployment, organization, conduct, and direction of the CMATS 
Instructors made available under this Memorandum. In the field, such authority shall 
be exercised on behalf of the Executive Director by the UNOPS Programme Manager. 
The UNOPS Programme Manager shall have general responsibility for coordination 
of all operational activities under the project 

(b) The CMATS Instructors shall report according to the Report Structure established 
by the UNOPS Programme Manager. 

(c) During their assignment with LJNOPS, the CMATS Instructors shall regulate their 
conduct with the interests of W O P S  only in view. The CMATS Instructors shall not 
seek or accept instructions in respect of the performance of their duties from any 
authority external to UNOPS, nor shall the Donor give such instructions to them, 

. . iwn tn thoir nor  
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During their assignment with UNOPS, the CMATS Instructors will not engage in any 
activity that is not compatible with the discharge of their duties with UNOPS. The 
CMATS Instructors will exercise the utmost discretion in all matters of oficial 
business for IJNOPS, the CMATS Instructors will not coininunicate at any time to 
any other person, Government or authority external to UNOPS any information 
known to them by reason of their association with UNOPS which has not been made 
public, except in the course of their duties or by authorization of the UNOPS 
Executive Director or the UNOPS Programme Manager, nor shall they ever use such 
information for private gain. These obligations do not lapse upon cessation of service 
with UNOPS. 



(e) The Donor shall ensure that the CMATS Instructors meet the standards established 
by UNOPS for service with W O P S  as set forth in Annex A, and shall comply with 
policies and procedures laid down by W O P S  regarding medical or other clearances, 
vaccinations, travel, shipping, leave or other entitlement. The standards of conduct 
expected of international civil servants shall be applicable to the CMATS Instructors. 

(f) The CMATS Instructors shall be responsible to the UNOPS Programme Manager for 
the provision of technical advice to the Angolan CMATS staff and the execution of 
the training programme as authorized by the Commander CMATS. 

(g) The CMATs Instructors shall not engage in actual mine clearance activities, other 
than in a supervisory or emergency assistance capacity or as part of the training 
course. In addition, they are permitted to carry-out mine clearance activities to secure 
safe operation for themselves andlor CMATS. UNOPS or CMATS must authorize 
such activities in advance. 

(h) The Team Leader will submit at the end of the assignment to the UNOPS Prograinrne 
Manager a final report on the activities performed by the CMATS Instructors during 
the entire duration of the assignment. 

Article V 
Status of the CMATS Instructors 

1. The CMATS Instructors shall not be considered in any respect as being oEcials or staff 
members of UNOPS or the United Nations. They shall have the status of experts on mission in 
accordance with Article VI, Section 22 of the 1946 Convention on the Privileges and Iminunities of 
the United Nations, to  which the Government of Angola acceded on 9 August 1990. Please see 
attached Annex B. 

2. UNOPS shall take necessary steps to ensure the Government of Angola is aware of and 
respects the status accorded CMATS Instructors under the Convention and shall issue the CMATS 

3. The CMATS Instructors shall benefit from all privileges and immunities of being an expert 
on mission for the United Nations, including immunity from personal arrest, subject to the right and 
duty of the United Nations Secretary-General to waive immunity where such immunity otherwise 
would impede the course ofjustice and can be waived without prejudice to the successfbl completion 
of the Project or to the interests of the UNDP, UNOPS or the United Nations. 



Article VP, 
Obligations of UNOPS 

l .  UNOPS shall provide the CMATS Instructors sufficient office space, access to telephone and 
facsiinile, radios to maintain contact with deployed personnel and sets of maps pertaining to  areas of 
operations. 

2. UNBPS shall provide sufficient specialized or support equipment required by the CMATS 
Instructors for the performance of their functions. 

3. UNOPS shall provide the CMATS Instructors with transport within Angola reasonably 
necessary for the performance of their operational functions and shall be responsible for the 
maintenance of all project vehicles. 

4. CMATS Instructors shall be entitled to the same security while on official duty, including 
while traveling in the course of their duties, as other UN personnel. UNOPS shall advise the United 
Nations Resident Coordinator in Angola of the name of each CMATS Instructor that inay be assigned 
pursuant to the Agreement for this purpose. 

5. W O P S  shall keep the Donor informed of the activities and proposed activities involving the 
CMATS Instructors and, in particular, of any circumstance which Inay lead to a requirement for 
medical or security evacuation of the CMATS Instructors. 

6. UNOPS shall be responsible for providing casualty evacuation in-country to the CMATS 
Instructors in case of injury during the course of performing their duties and medical evacuation to 
South Africa in case of injury or illness. Any medical evacuations from Angola or South Africa to 
a third country will be borne by the Donor. 

7. UNOPS undertakes no responsibilities in respect of life, health, accident, travel or  any other 
insurance coverage for any person which may be necessary or desirable for the purpose of this 
Agreement or for any personnel performing services under this Agreement. Such responsibilities shall 
be borne by the Donor. 

8. UNOPS shall pay ~nission assistance allowance to the CMATS Instructors on a monthly basis. 
In the event that the Project provides accoinrnodation to the CMATS Instructors, the mission 
assistance allowance shall be adjusted in accordance with UN rules and regulations. 

Article VIH. 
Consultation 

1. The United Nations and the Donor shall consult with each other in respect of any anatter(s) 
that Inay froin time to time arise in connection with this Agreement. 



Article VTII. 
Administrative Matters 

1. Correspondence with the CMATS Instructors on all administrative arrangements connected 
with assignment and travel, both prior to departure for the mission area and after colnpletion of 
assignment with UNOPS, will be conducted by UNOPS Headquarters in New York. During 
assignment in the mission area, the CMATS Instructors shall deal through the UNOPS Progratnrne 
Manager on all administrative matters resulting from their assignment. 

Article K. 
Duty Schedule and Leave 

1. Hours of Duty 

Hours of duty are determined by the tasks to be performed and the situation in the area. Working 
hours may be irregular and longer than standard under norrnal conditions, especially during the 
formative stages of the mission or during periods of peak activity. 

2. Leave 

Leave credits are accrued at the rate of 2 days per month of completed service. UNOPS is not 
responsible for other travel costs in association with leave. The following general conditions apply 
to the granting of leave: 

(a) Leave inay not be talten before it is earned. 
(b) All arrangements for leave are subject to the exigencies of services, and must be 

approved in advance by UNOPS. 
(c) Unauthorized absence, except for reasons beyond the individual's control, will be 

charged to accrued leave. 
(d) During the final inonth of service, no more than 12 days of leave may be approved. 

3.  Sick leave 

All absence firo~n duty for medical reasons shall be irntnediately reported to the supervising UNOPS 
officer. 



Articlle X ,  
Notification of Withdrawal 

1. The Donor shall not withdraw its CMATS Instructors froin UNOPS without giving 
reasonable prior notification to the UNOPS Executive Director. 

2. Should the UNOPS Executive Director decide to reduce the numbers of personnel required 
for UNOPS field activities, he shall give reasonable prior written notification to the Donor. 

3.  Should the Donor or UNOPS wish to terminate the assignment of the CMATS Instructors 
during the course of the assigrunent, repatriation will be promptly effected and the costs borne by the 
Donor. 

Article XI. 
General Provisions 

1. This Agreement and the Annexes attached hereto shall forin the entire Agreement between 
the Donor and UNOPS. 

2. The rights and obligations of the Donor and the CMATS Instructors are limited to  the terms 
and conditions of this Agreement. Accordingly, the Donor and the CMATS Instructors performing 
services on its behalf shall not be entitled to any benefit, payment, coinpensation or entitlement except 
as expressly provided in this Agreement. 

3. The Parties agree to waive any claiins against each other as related to injury of personnel or 
damage to goods and equipment, unless such injury or damage is a result of gross negligence or 
wilhl misconduct. UNOPS shall fbrther hold harmless the Donor for any third party claims that inay 
arise in the course of the performance of CMATS Instructors' official duties under this Agreement, 
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responsibility for any third party claims arising from gross negligence or willfbl conduct of the 
CMATS Instructors outside their official duties. 



Any controversy or claim arising out of, or in accordance with this Agreement or any breach 
thereof, shall unless it is settled by direct negotiation, be settled in accordance with the UNCITRAL 
Arbitration Rules as at present in force Where, in the course of such direct negotiation referred to 
above, the parties wish to seek an amicable settlement of such dispute, controversy or claim by 
conciliation, the conciliation shall take place in accordance with the UNCITRAL Conciliation Rules 
as at present in force. The parties shall be bound by any arbitration award rendered as a result of such 
arbitration as the final adjudication of any such controversy or claim. 

5 .  Nothing in or relating to this Agreement shall be deemed a waiver of any privileges and 
iinnnunities of the Parties. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly appointed representatives of UNOPS and 
of the Donor, respectively, have on behalf of UNOPS and the donor signed the present Meinorandurn 
of Agreement on the dates indicated below their respective signatures. 

On behalf of Government of New Zealand UNOPS, as represented by Reinhart Helmlie, 
His Excellency Mr. Michael John Powles Executive Director 
Anbassador Extraordinary and Plenipotentiary 
Perinanent Representative of New Zealand 
to the United Nations 
New York 

Date: 973- 



ANNEX A 

Terms of Reference 



JOB DESCRIPTION 
I 
Project: Support to the Development of a National Mine Clearance Capacity 

Post: Logistics Officer 

Duty Station: Angola (Central Mine Action Training School) 

The Logistics OEcer is responsible for training an Angolan counterpart in the logistic support 
of mine clearance operations in support of the Central Mine Action Training School. He will need 
to liaise closely with the TA to the Logistics Officer at the national HQ on logistics matters in the 
execution of his duties. The Logistics Officer will be responsible for the logistic support of 
training activities. Specifically he will be responsible for the repair of ecluiprnent and vehicles, 
resupply of food and water, local purchasing arrangements, refuelling arrangements and stock 
control mechanisms for equipment provided by the UN, donors and from national resources 

Qualifications 

The Logistics Officer should have the rank of Captain and posses the following attributes: 

a. Experience in logistics management at a senior level. Preferably the Logistics Officer is 
experienced in logistics operations in a developing country where a limited infrastructure 
exists. 

b. The Logistics Officer must have strong management and interpersonal 

C. Able to live in isolated locations. 

d. Fluent in English and a working knowledge of Portuguese, Spanish or French. 

d. Experience in managing mixed nationality teams. 

f. Ability to train of national staff. 

g. Computer literate. 

h. Physically fit 

NZ Logist~cs Officer 



i 
Project: Support to  the Development of a Nationail Mine Clearance Capacity 

Post: Transport Non Co~ninissioned Bffrcer 

Duty Station: Angola (Central Mine Action Training School) 

1. The Transport Non Commissioned Offrcer is responsible for the rnanageinent and 
inaintenance of up to 20 vehicles allocated to CMATS. He should hold the ininilnuin rank of 
Corporal. Specifically he will be responsible f o r  

a. The developinent and inanageinent of transport systems; 

b. vehicle maintenance schedules; and, 

c. vehicle dispatch. 

Qualifications 

The Transport NCO must have the following attributes: 

a .  Experience in transport operations; 

b. The incumbent inust have strong inanageinent and interpersonal skills; 

c. Able to live in isolated locations; 

d. Fluent in English and a working knowledge of Portuguese, Spanish or French; 

d. Experience in rnanaging mixed nationality teains; 

e. Sound written skills; 

f. Ability to  train of national staff; 

g. Coinputer literate; and, 

h. Physically fit. 

NZ Transport 



JOB DESCRPPTION 
1 

Project: Support to the Development of a National Mine Clearance Capacity 

Post: Training Officer 

Duty Station: Angola (Central Mine Action Training School) 

1. The Training Officer is responsible for the coordination of the Central Mine Action 
Training School training programine and the maintenance of training standards . The Training 
Officer is to be technically qualified in mine clearance operations. The Training Officer is 
responsible to the Prograinine Manager for training an Angolan counterpart as Training Officer. 
Specifically he will be responsible for: 

a. Developing the training prograinine and course content under the direction of the 
Cotninander CMATS; 

b. The iinpleinentation of the training programme; and, 

C. The monitoring of training standards. 

Qualifications 

The Training Officer inust have the following attributes: 

a. Experience in training inanageinent and development; 

b. The incumbent inust have strong tnanage~nent and interpersonal sltills; 

C. Able to live in isolated locations; 

d. Fluent in English and a working knowledge of Portuguese, Spanish or French; 

d. Experience tn inanaging intxed nattonaltty teams; 

e. Sound written sltills: 

f. Ability to train of national staff, 

g. Coinputer literate; and, 

h. Physically fit. 



Annex B 



CONVENTION ON THE PRIVILEGES AND IMMUNITIES 
OF THE UNITED NATIONS 

Adopted by the General Assembly of the  United Nations 

on 1 3  Fehruary 1946 

CONVENTIOE SUR LES PRIVIL~GES E?' I M ~ I U N I T ~ S  
DES NATIONS UKIES 

Approucge par 1' AssembZ4e g6nirale des Nations Unies 

Le 1 3  fgvrier 1946 
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CONVENCI~N SOBRE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES 

Aprobada por La Asnmblea General de las Naciones Urzidas 

e l l 3  de  f ebrero de 1946 

UNITED NATIONS 



CONVENTION ON THE P EGES IM S 

OF THE TED NATIONS 

Adopted by the General Assembly of the U n M  Nations on 13.'Febrmu-y 1946 

Whereas Article 104 of the Charter of the 
United Nations provides that the Organization 
sllall enjoy in the territory of each of its 
hlenlbers such legal capacity as may be neces- 
sary for the exercise of its functions and the 
fulfilment of its purposes and 

Whereas Article 105 of the Charter of the 
United Nations provides that the Organization 
shall enjoy in the territory of each of its 
hlembers such privileges and immunities as 
are necessary for the fulfilment of its purposes 
and that representatives of the Members of 
the United Nations and officials of the Organ- 
ization shall similarly enjoy such privileges 
and immunities as are necessary for the inde- 
pendent exercise of their functions in connec- 
tion with the Organization ; 

Consequently the General Assembly by a 
Resolution adopted on the 13 February 1946, 
approved the following Convention and pro- 
posed i t  for accession by each Member of the 
United Nations. 

Article I 

Section 1 .  The United Nations shall possess 
juridical personality. I t  shall have the ca- 
pacity: 

( a )  to contract; 
( b )  to acquire and dispose of immovable 

and movable property; 
( c )  to institute legal proceedings. 

Article I I  , 

PROPERTY, FUKDS AP~P ASSETS 

Section 2. The United Nations, its property 
and assets wherever located and by whomso- 

ever held, shall enjoy immwity from every 
form of legal process except insofar as in any 
particular case it has expressly waived its im- 
munity. I t  is, however, understood that no 
waiver of immunity shall extend to any meas- 
ure of execution. 

Section 3. The premises of the United 
Nations shall be inviolable. The property and 
assets of the United Nations, wherever located 
and by whomsoever held, shall be immune 
from search, requisition, confiscation, expro- 
priation and any other form of interference, 
whether by executive, administrative, judicial 
or legislative action. 

Section 4 .  The archives of the United 
Rations, and in general all documents belong- 
ing to it or held by it, shall be  inviolable 
wherever located. 

Section 5 .  Without being restricted by finan- 
cial controls, regulations or moratoria of any 
kind, 

(a) the United Nations may hold funds, 
gold or currency of any kind and operate ac- 
counts in  any currency; 

( b )  the United Nations shall be free to 
transfer its funds, gold or currency from one 
country to another or within any country and 
1 

other currency. 

Section 6. In exercising its rights under 
section 5 above, the United Nations shall pay 
due regard to any representations made by the 
Government of any Member insofar as it is, 
considered that effect can b e  given to such 
representations without detriment to the hte r -  
ests of the United Nations. 

Section 7 .  The United Nations, its assets, 
income and other property shall be: 



(a) exempt from all direct taxes; i t  is un- Article ZV 
derstood, however, that the United Nations THE REPRESENTATIVES OF MEMBERS 
will not claim exemption from taxes which are, 
4 t, no  more than charges for public utility Section 11. Representatives of Members to 
services; the  principal and subsidiary organs of the  

United Nations and to  conferences convened 
( b )  exempt from Customs duties and pro- , by the  United Nations, shall, whilcexemising 

hibitions and restrictions on imports and ex- their functions during their journey to 
Ports in  respect of articles imported or 'ex- and from the place of meeting, enjoy, the fol- 
ported by the United Nations for its official lowing privileges and immunities> 
use. I t  is understood, however, that articles (a) immunity f rom p.ersona1 arrest or  de- 

l~~~~~ such not be tention and from seizure of their personal 
sold in the country into which they were im- baggage, and, in respect of spoken or 
parted except under conditions agreed with written and all acts done by them in their 
the Government of that country; capacity as representatives, 'immunity from 

(C) exempt from customs duties and pro- legal Process of every kind; 
hibitions and restrictions on imports and ex- ( b )  inviolability for  all papers and docu- 
ports in  respect of its publications. ments ; 

Section 8. While the United Nations will (c) the right t o  use codes and to rxe ive  

not, as a general rule, claim exemption from papers or correspondence h? courier o r  in  

excise duties and from taxes on the sale of sealed bags; 

movable and immovable property which form (d) exemption i n  respect of themselves and 
part of the price to be paid, their spouses f rom immigration restricttons, 

when the United Nations is making important alien registration o r  national service obliga- 
purchases for use of on tions in  the state they are visiting or through 
such duties and have been cllarged or which they are passing in  the exercise of their 

arc chargeable, Members will, whenever pos- 
sihle, make appropriate administrative ar- ( e )  the same facilities in  respect of cur- 
rangements for the remission or return of the rency or exchange restrictions as are accorded 
amount of duty or tax. t o  representatives of foreign governments on 

temporary official missions; 

Article IIZ ( f )  the same immunities and facilities in 
respect of their ~ e r s o n a l  baggage as are ac- 

FACILITIES IN RESPECT OF C O M R ~ U N I C A ~ O N S  corded to diplomatic envoys, and also 

Scction 9. The United Nations shaU enjoy 
in the territory of each Member for its official 
communications treatment not less favourable 
than tliat accorrled by the Government of that 
Blcmhcr to any other Government including 
its diplomatic nlission in the matter of priori- 
ties, rates and taxes on mails, cables, tele- 
grams, radiograms, tcl- 
other communications; and press rates for 
information to the press and radio. No censor- 
ship shall be applied to the  official corres 
pondence and other official communications 
of the United Nations. 

Section 10. Tile, United Nations shall have 
the right to use codes and to despatch and 
receive its correspondence by, courier o r  in 
bags, which sl~al l  have the same immnnities 
and privileges as diplomatic couriers and bags. 

(g) such other privileges, immunities and 
facilities not inconsistent with the foregoing 
as diplomatic envoys enjoy, except that they 
shall have no  right t o  claim exemption from 
customs duties on goods imported (otherwise 
than as part of the i r  personal baggage) or  
from excise duties o r  sales taxes. 

Section 12. In order  to secure, for the rep- 
resentatives of Members to the principal and 
subsidiary organs of the u n i t e d   ati ions and 
to  conferences convened by the United Nations, 
complete freedom of speech and independence 
i n  the discharge of their duties, the immunity . 
from legal process i n  respect of words spoken 
o r  written and a l l  acts done by  them in  dis- 
charging their duties shall continue t o  be 
accorded, notwithstanding that  the persons 
concerned are  no  longer the  representatives, 
of Members. 



Section 13. Where the incidence of any 

-. 
-- form of .taxation depends upon residence, 

periods during which the representatives of 
+ lbers t o  the principal and subsidiary or- 
ga,ls of the United Nations and to confer- 
ences convened by  the United Nations are 
present in  a state for the discharge of their 
duties shall not b e  considered a> periods of 
residence. 

Section 14. Privileges and immunities are 
accorded to the  representatives of Members . 
not for the personal benefit of the individuals 
themselves, but  in  order t o  safeguard the in- 
dependent exercise of their functions i n  con- 
nection with the' United Nations. Consequently 
a Member not only has the right but  is under 
a duty to waive the immunity of its representa- 
tive in any case where in the opinion of the 
Member the immunity would impede thc  
course of justice, and i t  can be  waived without 
~rejudice to the purpose for which the  im- 
munity is accorded. 

Section 15. The provisions of sections 11, 
12 and 13 are not applicable as between a 
representative and the authorities of the State 
of which he  is a national o r  of which h e  is or 
has been the representative. 

Section 16. I n  this article the expression 
( C  representatives" shall be deemed to include 

all delegates, deputy delegates, advisers, tech- 
nical experts and secretaries of delegations. 

Article V 

Section 17. T h e  Secretary-General will spe- 
cify the categories of officials to which the 
provisions of this article and article V11 shall 
apply. H e  shall submit these categories t o  the 
General Assembly. Thereafter these categories 
shall be communicated to t he  Governments of 
all 3Iembers. The  names of the officials in- 
cluded in these categories shall from time to 
time be made known to the  Governments of 
Members. ' 

Section 18. Officials of t he  United Nations 
shall: 

(a) be immune from legal process in respect 
of words spoken or  written and all acts per- 
formed b y  them i n  theu  official capacity; 

( b )  be exempt from taxation on t h e  salaries 
and emoluments paid to them by the  United 
Nations ; 

( c )  be  immune from national service obli- 
gations ; 

(d) be immune, together with their spouses 
and relatives dependent on them, from immi- 
gration restrictions and alien registration; 

( e )  b e  accorded the same privilege?, in re- 
spect of exchange facilities as are '8ccorded to 
the officials of comparable ranks forming part 
of diplomatic missions to the Government 
concerned ; 

( f )  be  given, together' with their spouses 
and relatives dependent on them, the same 
repatriation facilities in time of international 
crisis as diplomatic envoys;. 

(g) have the  right to import free of duty 
their furniture and effects at  the time of first 
taking u p  tlieir post in the country in question. 

Section 19. I n  addition to the immunities 
and privileges specified in section 18, tlie Sec- 
retary-General and all Assistant Secrctaries- 
General shall be accorded in respect of them- 
selves, their spouses and minor children, the 
privilcges and immunities, exemptions and fa- 
cilities accorded to diplomatic envoys, i n  ac- 
cordance with international law. 

Section 20. Privileges and immunities are 
granted to  officials in the interests of the 
United Nations and not for the personal bene- 
fit of t he  individuals themselves. The Secrc- 
tary-General shall have the right and tlie duty 
to waive t h e  immunity of any official i n  any 
case where, i n  his opinioq, the immunity 
would impede the course of justice and can 
be waived without prejudice to the interests 
of the United nations. I n  the  case of the  Sec- 
retary-General, the Security Council shall have 
the right t o  waive immunity. 

Section 21. The  United Nations shall co- 
operate a t  all  times with the appropriate au- 
thorities of Members to facilitate the proper 
administration of justice, secure the olserv- 
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occurrence of any abuse in  connection with 
the privileges, immunities and facilities men- 
tioned i n  this article. 

Article VI 

Section 22. Experts (other than officials 
coming within the scope of article V) per- 
forming missions for the United Nations shall 



be accorded srmch privileges and immunities 
as are necessary for the independent exercise 
of their functions d u r k g  the period of their 
m: mm, including the time spent on journeys 
in connection with their missions. In particu- 
lar they shall be accorded: . 

(a) immunity from personal arrest or de- 
tention and from seizure of their personal 
baggage; . 

(b) 'in respect of words spoken or written 
and acts done by them in  the course of the 
performance of their mission, immunity from 
legal process of every kind. This immunity 
from legal process shall continue to  be ac- 
corded notwithstanding that the persons con- 
cerned are no longer employed on missions for 
the United Nations; 

( c )  inviolability for all papers and docn- 
menle ; 

(d) for the purpose of their commnnica- 
tions with the United Nations, the riglit to use 
codes and to receive papers or correspondence 
by courier or  in sealed bags; 

( e )  the same facilities in respect of cnr- 
rency or exchange restrictions as are accorded 
to  representatives of foreign governments on 
temporary official missions; 

(1) the same immunities and facilities in 
respect of their personal baggage as are ac- 
corded tc diplomatic envoys. 

Section 23. Privileges and immunities are 
granted to experts in the interests of the 
United Nations and not for the personal bene- 
fit of the individuals themselves. The Secre- 
tary-General shall have the right and the duty 
to  waive the immunity of any expert in any 
case where, in his opinion, the immunity 
would impede the course of justice and i t  can 
be  waived without prejudice to the interests 
of the United Nations. 

UNITED NATIONS LAISSU-PASSER 

Section 24. The United Nations may issue 
United Nations laissez-passer to its officials. 
These laissez-passer shall be recognized and 
accepted as valid travel documents by the au- 
thoritiee of Members, taking into account the 
provisions of section 25. 
Section 25. Applications for visas (where 

reqnired) from ?.he holders of United Nations 

laissez-passer, when accompanied by a cer- 
tificate that they are travelling on the businas 
of the United Nations, shall be dealt with as 
speedily as possible. In addition, such persons , 
shall be granted facilities for speedy travel. 

Section 26. Similar facilities to those. speci- 
fied in section 25 shall be aiccorded'to experts 
and other persons who, though not the hold- 
ers of United Nations laissez-pasqer, have a 
certificate that they are travelling on the busi- 

' ness of the United Nations. 

Sectwn 27. The Secretary-General, Assistant. 
Secretaries-General and Directors trapelling on 
United Nations laissez-passer on the business 
of the United Nations shall be granted the 
same facilities as are accorded to diplomatic 
envoys. 

Sectwn 28. The provisions of this article 
may be applied to the comparable officials of 
specialized agencies if the agreements for r e  
laticnship made under Article 63 of the Char- 
ter so provide. 

Article VII I  

Sectwn 29. The United Nations shall make 
provisions for appropriate modes of settlement 
of: 

(a) disputes arising out  of contracts or 
other disputes of a private law character to 
which the United Nations is a party; 

(b) disputes involving any official of the 
United Nations who by reason of his official 
position enjoys immunity, i f  immunity has not 
been waived by the Secretary-GeneraL 

Section 30. All differences arising out of the 
interpretation or application of the present 
convention shall be referred to the Interna- 
tional Court of Justice, unless in any case it is 
agreed by the' parties to have recourse to an- 
other mode of settlement If a difference arises 
between the United Nations on the one hand 
and a Member on the other hand, a request , 
shall be made for an advisory opinion on any ' 

legal question involved in accordance with 
Article 96 of the Charter and Article 65 of 
the Statute of. the ,CO- The opinion given 
by the Court shall be accepted as decisive by 
the parties. 



Final article 

Section 31. This convention is submitted to 
eve: Zember of the United Nations for ac- 
cessibu. 

Section 32. Accession shall be effected by 
deposit of am instrament with the .Secretary- 
General of the  United Nations and the Con- 
vention shall come into force as regards each 
Member on the  date of deposit of each instru- 
ment of accession. 

Section 33. T h e  Secretary-General shall in- 
form all Members of the United Nations of 
the deposit of each accession. 

Section 34. It is understood that, when an 
instmment of accession is deposited on behalf 
of any Member, the  Member will be in a posi- 

tion under its own law to  give effect to the  
terms of this Convention. 

Sectton 35. This Convention shall continue 
in force aa between the  United Nations and 
every Member which has deposited an instrn- 
ment of accession for so long as that  hiember 
remains a Member of the United Natiom, or 
until a revised general convention has been 
approved by the  General Assembly and that  
Member has become a party to t& revised 
convention. 
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Section 36. The  Secretary-General may con- 
clude with any Member or Members supple- 
mentary agreements adjusting the provisions 
of this Convention so far as that Member or 
those Members are concerned. These supple- 
meotary agreements shall in each case be sub- 
ject to the approval of the General Assembly. 


